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Thermo S 160/230/300/350/400

Lagbestammelser for monteringen

1 Lagbestammelser for monteringen

1.1. Laga bestammelser angaende monteringen
For varmeaggregatet finns det ett typgodkannande enligt ECE-direkti-
ven R10 (elektromagnetisk kompatibilitet):nr 03 5266 och
R122 (varmeapparater) nr 00 0208 fér Thermo S 160
nr 00 0226 fér Thermo S 230
nr 00 0227 fér Thermo S 300
nr 00 0228 fér Thermo S 350
nr 00 0225 foér Thermo S 400

For monteringen méaste i forsta hand bestammelserna i bilaga 7 till ECE-
direktiven R122 beaktas.

HANVISNING:

Bestammelserna i dessa direktiv ar bindande i de omraden dar ECE-
direktiven ska tillampas och ska atféljas aven i de lander, i vilka det inte
finns nagra speciella foreskrifter!

(Utdrag ur ECE-direktivet R122 - bilaga 7)

4 Pa varmeaggregatet maste det finnas en tillverkarskylt med tillverka-
rens namn, modellens nummer och typens beteckning samt den nomi-
nella varmeeffekten i kilowatt. Dessutom maste typen av bransle och i
foreliggande fall driftsspanningen och gastrycket anges.

7.1 En kontrollampa, som tydligt kan ses i operatérens synfalt, maste
visa, om varmeaggregatet ar in- eller frankopplat.

(Utdrag ur ECE-direktivet R122 - del 1)
5.3 Foreskrifter for monteringen i fordonet
5.3.1 Anvédndningsomrade

5.3.1.1 Enligt avsats 5.3.1.2 ska forbranningsvarmeaggregat monteras
enligt avsats 5.3 i foreskrifterna.

5.3.1.2 For fordon av klass O med varmeaggregat for flytande bransle
utgas ifran att de dverensstammer med foreskrifterna i avsnittet 5.3.

5.3.2 Védrmeaggregatets placering

5.3.2.1 Delar av karosseriet och andra komponenter i narheten av var-
meaggregatet maste skyddas mot att varmas fér mycket och mot en
mojlig nedsmutsning genom bransle eller olja.

5.3.2.2 Det far inte utga nagon risk fér brand fran férbranningsvarme-
aggregatet, inte ens nar det 6verhettas. Denna foreskrift galler som
uppfylld, nar ett tillrackligt stort avstand till alla delarna sakerstalls under
monteringen samt nar en tillracklig ventilation sakerstalls eller eldfasta
material eller varmeskéldar anvandes.

5.3.2.3 | fordon av kategorierna M, och M3 far férbranningsaggregatet
inte befinna sig i passagerarutrymmet. Men det &r tillatet att placera det
i passagerarutrymmet, nar det befinner sig i ett effektivt tillslutet holje,
som aven det dverensstdmmer med foreskrifterna i avsatsen 5.3.2.2.
5.3.2.4 Skylten som namns i bilaga 7 avsats 4, eller en kopia av den,
maste placeras sa, att den |att kan lasas, aven nar varmeaggregatet ar
monterat i fordonet.

5.3.2.5 Placeringen av varmeaggregatet ska valjas s3, att risken for att
skada personer eller medférda foremal halls sa lag som mdjligt.

5.3.3 Brinsletillférsel

5.3.3.1 Branslepafyliningsroret far inte befinna sig i passagerarutrym-
met och maste forses med ett tatt slutande lock, for att forhindra att
branslet kan trénga ur.

5.3.3.2 For varmeaggregat med flytande bransle, dar bransleférsorjnin-
gen ar skild fran fordonets bransletillférsel, maste typen av bransle och
pafyliningsréren markeras tydligt.

5.3.3.3 Pa pafyliningsroret maste en hanvisning placeras, som hanvisar
till att vdrmeaggregatet maste sténgas av, innan branslet pafylls.

65



Lagbestammelser for monteringen

Thermo S 160/230/300/350/400

Dessutom maste tillverkarens bruksanvisning innehalla en motsvarande
anvisning.

5.3.4 Avgassystem

5.3.4.1 Avgasroret maste vara placerat s3, att inga avgaser kan tranga
in i fordonet via flaktsystemet, varmluftsintagen eller fonsteréppningar-
na.

5.3.5 Forbranningsluftintag

5.3.5.1 Luften for varmeaggregatets forbranningskammare far inte su-
gas in ur fordonets passagerarutrymme.

5.3.5.2 Luftintaget maste vara placerat eller skyddat pa sa satt, att det
inte kan blockeras av skrap eller bagage.

5.3.6 Intag fér uppvdrmningsluft
bortfaller

5.3.7 Utsldpp for uppvarmningsluft
bortfaller

5.3.8 Automatisk kontroll av uppvdrmningssystemet

5.3.8.1 Nar fordonets motor stdngs av, maste uppvarmningssystemet
kopplas fran automatiskt och bransletillférseln maste avbrytas inom fem
sekunder. Om en manuellt styrd kontrollanordning redan har aktiverats,
sa kan uppvarmningssystemet fortsatta att fungera.

VARNING:

Om monteringsanvisningen och de hanvisningar som den
innehaller inte atfoljs, har det till foljd att Spheros utesluter allt
ansvar. Det samma galler for icke sakkunnigt utférda reparationer
eller nar andra reservdelar an originalreservdelar anvands. Detta
har till foljd, att typgodkannandet for virmeaggregatet och darmed
ECE-typgodkédnnandet inte langre ar giltiga.
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VARNING:

Vid bensinstationer och bransletankinstallationer maste
varmeaggregatet stingas av pa grund av explosionsrisken. Som
hanvisning till detta krav, maste den bifogade dekalen "Stang av
varmaren, innan du tankar" placeras i ndrheten av det betraffade
varmeaggregatets branslepafyliningsror.

1.2. Bestammelser for installation i ralsfordon

For installation i ralsfordon finns det for varmarvarianterna Thermo 230
/ 300/ 350/ 400 Rail ett typgodkadnnande enligt § 33 EBO med numret:
EBA 32AZ3/0006/10.

Beakta harvid typgodkannandets sidobestdmmelse 1.6:

Tillverkaren, &garen och servicepersonen maste till den godkéannande
myndigheten omedelbart rapportera alla olyckor eller skador som han
far kdnnedom om (brand, explosion, lackage av dieselbrénsle eller
brannolja EL) som har intraffat trots korrekt anvandning.
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Anvandning / utforande

2  Anvandning / utférande

2.1. Anviandning av vattenuppvarmningsaggregat
Vattenuppvarmningsaggregatet anvands i forbindelse med fordonets
egna uppvarmningsaggregat

— for att vdrma upp passagerarutrymmet,
— for att frosta av fordonets rutor liksom
— att férvarma vattenkylda motorer

HANVISNING:
Vid 6vervagande varmedrift pa > 1 500m 6ver NN ska CO,-vérdet
over diagnosen stillas in pa nytt.

Vattenuppvarmningsaggretatet arbetar oberoende av fordonsmotorn
och ansluts till kylningssystemet, branslesystemet och fordonets
elektriska anlaggning.

VARNING:

Varmeaggregatet ar godkéant for att vairma upp
passagerarutrymmet eller forarhytten dock inte for fordon som
omfattas av

riktlinje 94/55/EG (ADR, TRS).

HANVISNING:
Varmeaggregatet ar endast godkant for vagrat montering. (se figur 2)

2.2. Utférande

Thermo S 160 — 24V

Vattenuppvarmningsaggregat for bransle "Diesel"
med varmestrom 16 kW (13800 kcal/h)

Thermo S 230 — 24V

Vattenuppvarmningsaggregat for bransle "Diesel"
med varmestréom 23 kW (20000 kcal/h)

Thermo S 300 — 24V

Vattenuppvarmningsaggregat for bransle "Diesel"
med varmestrom 30 kW (26000 kcal/h)

Thermo S 350 — 24V

Vattenuppvarmningsaggregat for bransle "Diesel"
med varmestrom 35 kW (30000 kcal/h)

Thermo S 400 — 24V

Vattenuppvarmningsaggregat for bransle "Diesel"
med varmestrom 40 kW (34500 kcal/h)

Beroende pa énskemal resp. utrustning kan en typ av féruppvarmning
finnas tillganglig.
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Montering Thermo S 160/230/300/350/400
3  Montering
VARNING: Utifran maste monteringsladan vara tillrackligt ventilerad sa att en

— De lagstadgade bestammelserna for montering pa sidan 65 och
66 ska beaktas.

— Skulle driften av vattenuppvarmningsaggregatet utforas i ett
separat installerat varmesystem ska alltid en
monteringsplanering lamnas in till Spheros for godkannande.
Om inte detta godkdnnande finns ar inte monteringen tillaten
och alla garanti- och ansvarsanprak forsvinner.
Vattenuppvarmningsaggregatet ar utlagt, utprovat och
auktoriserat for de busspecifika kraven.

— Temperatursensorns kabel far inte belastas mekaniskt (t.ex. for
att bara varmeaggregatet).

— Véarmeaggregaten och cirkulationspumparna ska alltid
monteras sa, att det ar uteslutet, att de kan paverkas av smuts
pa kérbanan, sprutvatten, avgaser och andra skadliga
paverkningar.

HANVISNING:
Hansyn maste tas till monteringsforhallandena for den aktuella
fordonstypen.

3.1. Placering
Varmeaggregatet saval som cirkulationspumpen ar inbundna i
kylsystemet (resp. i ett separat varmekretslopp)

Monteringen av varmeaggregatet ska ske sa djupt som mojligt for att
garantera en sjalvstandig ventilation av varmeaggregatet och
cirkulationspumparna. Detta géller i synnerhet pa grund av den inte
sjalvstandigt utsugande cirkulationspumpen

Om det inte ar mgjligt att placera varmeaggregatet och
cirkulationspumpen i fordonets motorrum, kan de monteras i en lada.
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maximal temperatur pa 100°C i monteringsladan inte dverskrids.
Vid monteringen ska utrymmesbehovet for underhallstillganglighet
(t.ex. uppgradering av brannkammaren) (se bild 1 ) beaktas.

3.1.1.  Placering i sparbundna fordon.

| sparbundna fordonska varmeaggregatet monteras i motorrummet
(t.ex. lokomotiv) eller i en monteringsléda. Fér andra placeringar kravs
en skriftlig tillatelse av foretaget Spheros.

HANVISNING:
Det &r inte tillatet att anvanda stotdampare av gummi/metall for att
fasta varmeaggregatet i sparbundna fordon.
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Figur 1: Matt pa virmeaggregatet Thermo S 160/230/300/350/400
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3.2. Montering virmeaggregat Thermo S
Varmeaggregatet satts antingen fast med 4 M8-skruvar eller med 4
skruvar och muttrar (se fig.3).
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Figur 3: Halbild
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Montering

3.3. Markskylt

Markskylten maste skyddas mot skagor och vara val synlig i inbyggt

tillstand (eller anvand markskyltsdub

likat).

3.4.

Extra skylt

Varmare som ar godkanda for anvandning i ralsfordon &r dessutom
markta med nedanstaende extra skylt:

SPHEROS

Made in Germany

Heizgeraet Typ
HEATER TYPE

Spannung / El. Leistung
VOLTAGE / EL. POWER

Waermestrom max.
HEAT FLOW RATE

Brennstoff
FUEL

zul. Betriebsueberdruck

PRESSURE

Thermo S 300

24V [ 90W

30kW /102000 BTU/h

Diesel / DIESEL FUEL

2 bar/29 PSI

PERM. OPERATING
”""IIIIIIIIIIIIII
Ausf.

N

Artikel Nr. 2710210A

Inbetriebnahmejahr

001 Fabr.Nr. XX xxxxxx

2008 | 2009| 2010

e

SPHEROS

Made in Germany

Eisenbahn-Bundesamt
BauartzulassungsNr.

EBA 32AZ3/0006/10

Figur 4: Markskylt

HANVISNING:

Aret fér nar virmeaggregatet forst togs i drift maste anges
permanent pa dess markskylt genom att det artal som inte ar

aktuellt tas bort.

Bild 5:

Extra skylt
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Monteringsexempel Thermo S 160/230/300/350/400

4

Monteringsexempel

Vattenuppvarmningskretslopp - viggvarmekroppar och takkanaluppvarmning

O~NO O~ WN =

Vaggvarmeelement med flaktar
Varmevaxlare ingang
Varmeaggregat
Cirkulationspump
Takvarmevaxlare
Fordonsmotor
Forarplatsuppvarmning
Manéverelement

e Matning

Backning

Figur 6: Monteringsexempel for varmeaggregat
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Montering cirkulationspump

5 Montering cirkulationspump

Cirkulationspumpen monteras i enlighet med fig. 7, 10, 13 eller 16.
Beaktia monteringslaget!

HANVISNING:
Pumpstutsarna for anslutningsledningarna fran vatten inlopp och
vattenutlopp maste ligga i linje (inga spanningar).

VARNING:

Varmeaggregatet ar framfor allt utrustat med Spheros-
cirkulationspumpar.

Om pumpen inte styrs via virmeaggregatet, sa maste det
ovillkorligen sékerstéllas, att den fungerar under hela den tid som
varmeaggregatet fungerar (start, varmedrift och eftergang).
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5.1. Cirkulationspump U 4814 (Aquavent 5000)
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Figur 8: Halbild for stator cirkulationspump U 4814
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Figur 7: Cirkulationspump U 4814 u (med vatten vid 20°C)

Monteringslage: st 2i2av - - Genomflddesmotstand

04— P (vid stillastaende pump)
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Figur 9: Volymstréom och genomflodesmotstand
Cirkulationspump U 4814
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5.2. Cirkulationspump U 4854 (Aquavent 5000S)

fan
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Figur 11:Halbild for stator cirkulationspump U 4854

bar
B Volymstrom
Figur 10:Cirkulationspump U 4854 QIZ (med vatten vid 20°C)
- s . 08
Monteringslage: ol v T T T T 1 ----- Genomflédesmotstand
0s (vid stillastdende pump)
HANVISNING: o
Vid monteringen av cirkulationspumpen ska sdkerstillas att o I
volymstrommen endast kortsiktigt ligger under 2500 I/h! En e o R RO = ()

standig drift pa under 2500 I/h leder till att mellanldggsskivan pa
I16phjulet slits ut!

Figur 12:Volymstrom och genomfloddesmotstand
Cirkulationspump U 4854
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5.3. Cirkulationspump U 4855 (Aquavent 6000C)
any
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Figur 14:Halbild for stator cirkulationspump U 4855
bar
y Volymstréom
Figur 13:Cirkulationspump U 4855 o (med vatten vid 20°C)
Monteringslage: o8
gsiag ap o7 A e e e o IR Genomflédesmotstand
os e (vid stillastaende pump)
N 0 ‘TDD;Z;OO 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 (I/h)
Q

Figur 15:Volymstréom och genomflédesmotstand
Cirkulationspump U 4855
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Montering cirkulationspump

5.4. Cirkulationspump U 4856 (Aquavent 6000SC)
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Figur 17:Halbild for stator cirkulationspump U 4856

Figur 16:Cirkulationspump U 4856
Monteringsléage:

HANVISNING:

Vid monteringen av cirkulationspumpen ska sdkerstillas att
volymstrommen endast kortsiktigt ligger under 2500 I/h! En
standig drift pa under 2500 I/h leder till att mellanldggsskivan pa
16phjulet slits ut!

24V

Zi
-

01000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 ¢

(i)

Volymstrém
(med vatten vid 20°C)

Genomflédesmotstand
(vid stillastaende pump)

Figur 18:Volymstrom och genomfléddesmotstand
Cirkulationspump U 4856
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5.5. Motor for cirkulationspumpar U 4855 (Aquavent 6000C) och
U 4856 (Aquavent 6000SC)
Cirkulationspumparna &r utrustade med en borstlés motor.

5.5.1.  Softstart
Motorn koérs langsamt och materialskonande.
Forst efter ca. 5 s uppnas det maximala vridtalet.

5.5.2.  Torrkoérningsskydd (endast U4855 och U4856)

Om inte aggregatet kors i det hydraliska mediet sa uppstar faras att
likriktningstatningen forstors. vid torrkdrning har motorn ett hogt vridtal
vid mycket lagt stromupptagning.

Torrkdérningsavstangning da, nar stromupptagningen (effektiv)

0,5 A >1<4 A aringen startdrift, n > 3300 1/min och vantetiden har
Overskriits..

M3G074CF44-17: 8-10s
M3G074CF44-16: 40 - 45 min

Vantetider ar férsorjningsspanningsberoende. 10 s efter det att
vantetiden gatt ut satts anlaggningen i Sleep-Mode.

Vantetider

5.5.3. Blockeringskydd

Om vridtalet i drift understiger 57 U/min kommer motorn att sla dver till
fellage efter ca 1 s. Om inte motorn trots stromsattning vrider ett helt
vars pa 1 s kommer aven avsténgning att ske i fellage.

5.5.4. Fellage
Via fellaget stdngs motorn av vid stérningar. Efter ca. 5 s stdngs motorn
av fran fellage till stromsparande sleep-lage.

5.5.5. Sleep-lage

| sleep-lage ar de interna fel elektronikférbrukarna i motorn avstangda.
Stréomupptagningen i det har laget ligger da pa <2 mA.
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5.5.6. Reaktivering av motorn

Motorn kan reaktiveras ur sleeplage. Detta gérs genom delandet
av spanningsférsérningen under ca 2 min. Efter aterstallandet
av spanningsfoérsorjningen gar motorn ater i soft- drift.

5.5.7.  Skydd mot felkoppling av polariteten

Motor ar inteutrustad med ett utrustad med ett skydd mot felkoppling
av polariteten | férbindelse med kabelstammen och en 25 A-sakring ar
motorn skyddad mot felkoppling av polariteten.
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6  Anslutning till fordonets kylsystem

Varmeaggregatet ansluts till fordonets kylsystem motsvarande bild 6 Vid anvandning av cirkulationspump U4855 / Aquavent 6000C frankopplas
och 1. Den mangd kylvatska som finns i kretsloppet maste uppga till cirkulationspumparna automatiskt ca 45 s efter tillkopplingen av

minst 10 liter. Vattnet i vdrmeaggregatets varmekretslopp maste cirkulationspumpen ifall det saknas kylmedel eller om pumpskovelhjulet ar
innehalla minst 20 % av ett markesfrysskyddsmedel. blockerat. Efter ca 2 min. kan pumpen tas i drift igen.

| princip ska de vattenslangar som levererats med av Spheros
anvandas. Om detta inte ar fallet maste slangarna minst motsvara
DIN73411. Slangarna ska dras utan skarpa krokar - for
varmeaggregatets felfria avluftning - sa stigande som mdjligt.
Slangférbindningarna méaste sakras mot att glida ivdag med
slangklammor.

HANVISNING:
Slangklammorna ska dras at med med angivna
atdragningsvridmoment.

| fordonets kylsystem resp. vid ett separat varmekretslopp far endast
Overtrycksventiler med ett 6ppningstryck pa minst 0,4 bar och max
2,0 bar anvandas.

Innan varmeaggregatet tas i drift forsta gangen eller efter det att
kylvatskan fornyats ar det viktigt att kylsystemet avluftas noggrant.
Varmeaggretat och ledningar ar monterade pa ett sadant satt, att en
statisk avluftning ar garanterad.

En avluftningen fungerar bra marks péa att cirkulationspumpen gar
nastan ljudlost. Vid bristande avluftning kan det leda till
overhetningsavstangning i varmedrift.

Vid anvandning av cirkulationspump U4855 / Aquavent 6000C
frankopplas cirkulationspumparna automatiskt ca 15 s efter tillkopplingen
av cirkulationspumpen ifall det saknas kylmedel eller om
pumpskovelhjulet ar blockerat. Efter ca 2 min. kan pumpen tas i drift igen.
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7  Brénsleforsorjning

Branslet hdmtas ur fordonets branslebehallare eller ur en separat
branslebehallare. Under detta maste det sakerstallas att branslet alltid
matas fram sakert, aven nar fordonet ar i drift!

7.1. Bransleledningar

Bransleledningarna ska, for att férebygga luftblasor, om mojligt dras
med stigning. Forbindningar inom ledningen ska sékras med
slangklammor savida inga mekaniska skruvforbindelser anvands.
Anvéands bransleslangar sa ska principiellt de slangar som levererats av
Spheros eller erbjuds av Spheros anvandas. Om detta inte ar fallet
maste slangarna minst motsvara DIN73379. Bransleslangarna far inte
krokas skarpt eller forvridas och ska fastas med klammorpa avstand om
25cm.

Som bransleledningar kan aven de material som &r vanliga inom
fordonsbyggnad anvandas under beaktande av respektive
forbindelseteknik. Valet maste géras med hansyn till temperaturomradet
dar de ska sattas in.

VARNING:
Varmeaggregatets yttermantel kan vid drift utan kylmedel komma
upp dieselbranslets tandtemperatur!

— Ledningar ska skyddas mot stenslag

— Bransle som droppar ut eller avdunstar far vare sig kunna samla
ihop sig eller antiandas av heta komponenter eller elektriska
anordningar. For att forhindra detta, maste vid behov ett
uppfangningskar med definierade utrinningshal installeras i
narheten av granssnittet brannarkapa/bréansleanslutningar/
varmeoverforare.
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HANVISNING:

Som standard levereras branslepumpen i tvaledningsutférandet (med
atergangsledning)!

Alternativt kan branslepumpen erhéllas i enledningsutférandet med
motsvarande varmevariant eller brannarkapa. Vid drift med
enledningssystem (utan atergangsledning) motsvarande den
levererade applikationen, ar atergangsanslutningen pa kapan stangd
med en lasskruv med tatning.

| synnerhet i enledningsdriften ar det absolut nédvandigt att avlufta:

a) Med separat avluftningsverktyg, i enlighet med den procedur som
galler fér den har apparaten!

b) Lossa pa lasskruv med id-nr. 1493142, nar bldsmotorn ar igang
(fram-/returledning) tills brénslet kommer ut nastan helt utan
blasor (fanga upp branslet i en behallare).

Skruva darefter at lasskruven, vridmoment 16+/-1 Nm.

Se verkstadshandboken for ytterligare information om avluftning!

VARNING:
Om atergangsledningen ar stingd under driften, orsakar detta
skador pa branslepumpen, bransle kan lacka ur - risk for brand!

Fritt hangande bransleledningar maste fastas sa att de inte hdnger
ned.

Det ar inte tillatet att montera en extra branslepump.

Lagbestammelser se sidan 65 och 66.
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Bransleforsorjning

7.1.1. Tillatna dimensioner pa bransleledningarna

— Inre diameter fr sug- och returledning: 6 mm (andra diametrar pa
forfragan).

— Max. tilldten ledningsléngd per sug- och returledning: 15 m

— Max. tillaten sughdjd: 2 m

— Max. tillatet fortryck: 0,3 bar

— Foravvikande tillampningar med avseende pa drivmedel maste
kontrolleras att undertrycket i sugledningen omedelbart fore
varmeapparaten inte éverskrider 500 mbar.

7.2. Branslefilter

Ett branslefilter sm levereras med av Spheros eller godkants av Spheros
ska monteras (beakta genomstrémningsriktningen). For att undvika
driftstorningar ska filtret resp filterinsatsen bytas fore varje
uppvarmningsperiod.
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8  Forbranningsluftforsorjning

Forbranningsluften far absolut inte hdmtas fran utrymmen dar personer
uppehaller sig. Férbranningsluftinsugningséppningen far inte visa
ifardriktningen. Den ska placeras sa att tilltdppning genom
nedsmutsning, uppspratt sné och likande inte ar att vanta.

Det ska sékerstallas att den tillatna luftinsugningstemperaturen (se
tekniska uppgifter) inte éverskrids. Annars ska en
férbranningsluftinsugningsledning laggas till.

Tilldtna dimensioner pa bransleluftinsugningsledningen

— Inre diameter: 55 mm

— Maximalt tillaten ledningslangd: 5 m utan avgasférlangning

— Maximalt tillatna béjningar: 270°

— Den totala langden av brannluftsinsugs- och avgasledningen max. 5 m

| slutet av forbréanningsluftsinsugsledningen sitter ett skyddsgaller.
Forbranningsiluftinloppet far inte géras 6ver avgasutloppet.

Vid montering av varmeaggretatet i narheten av fordonstanken i ett
gemensamt monteringsutrymme maste férbranningsluften sugas in fran
uteluften och avgasen ledas ut till uteluften. Oppningarna méste vara
stankvattenskyddde.

Ligger varmeaggregatet i en sluten monteringslada sa kravs en
ventilationséppning:

Thermo S 160 /230 / 300 30 cm?
Thermo S 350 / 400 40 cm?

Overskrider temperaturen i monteringsladan véarmeaggregatets tillatna
omgivningstemperatur (se tekniska uppgifter) maste
ventilationséppningen forstoras efter samrad med Spheros.
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Avgasledning

9 Avgasledning

Avgasrorets mynning far inte placeras i fardriktningen.

Avgasrorets mynning ska placeras sa, att en tilltdppning av snd och
sorja inte ar att vanta.

Som avgaledning ska styva ror av olegerat och legerat stal med en
minimal vaggtjocklek pa 1,0 mm eller flexibla ror av legerat star
anvandas. Avgasroret sakras pa varmeaggregatet t.ex. med
spannklamma. Ytterligare bestdmmelser, se lagbestammeler.

Tilldtna dimensioner pa avgasledningen
— Inre diameter: 70mm
— Max. tillaten ledningslangd:
5 m utan férbranningsluftinsugsfériangning
— Den totala langden av brannluftsinsugs- och avgasledningen max. 5 m
— Max. tillaten béjning: 270°

HANVISNING:
Om avgasledningen dras i narheten av temperaturkénslig delar ska
dessa isoleras!
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10 Elektriska anslutningar

10.1. Anslutning varmeaggregat

OBSERVERA HOGSPANNING

Livsfara: Lossa stickproppsforbindningen till fordonet och
stickproppsforbindelsen till temperatursensorn innan
viarmeaggregatet 6ppnas.

Den elektriska anslutningen av varmeaggregatet utfors enligt

Bild 19: Systemkoppling.

Hor efter hos Spheros i handelse av stickproppsutférande som avviker
fran standardvarianten.

Innan varmeaggregatet installeras, kontrollera pulsationsspanningen
pa granssnittet till varmeaggregatet. Den far inte Overstiga 2 Vss. | annat
fall maste man rédkna med att de elektriska och elektroniska
komponenternas livslangd reduceras.

VARNING:

De angivna ledningstvarsnitten maste absolut beaktas.
Varmestyrningens minus- och pluspol ansluts direkt till batteriet.
Den elektriska ledningen ska utforas sa att isoleringen inte skadas
(t.ex. inklamning, varmeutveckling, bojning, slitage).

10.2. Anslutning till mandverelementen
Varmeaggregatet kan till- och frankopplas via féljande Spheros-
mandverelement:

— Brytare, se systemkoppling Bild 19
— Timer

10.3. Styrdon
Styrdonet &r monterat i varmeaggretatet.
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10.4. Sparkoppling

Anslutning till brytaren framgar av systemkopplingen bild 19 .
Ingangen driftsatt anvands for att sénka kopplingstrosklar i staende
varmedrift. Man skiljer mellan 3 signalstorlekar:

UB, mass och ingen signal.

Darmed kan man vaxla mellan 3 driftstyper pa var och en en egen undre
och 6vre temperturtroskel i stdende varmedrift

Normal ingen signal
Spardrift 1 Driftsspanning +20,5...30V
Spardrift 2 Massa



Thermo S 160/230/300/350/400 Elektriska anslutningar

30

il
81
F1 [j F2 [j F3 [j
(HG) | (UP)
)
Heater cable At !
harness 1 i
2 i
X1 X g :E
UP- o 25mm’  br , S ! ,
@ UP1 . I S ; am
UP+ 2,5mm’ 4
1 o mm sw l S
ofl | ] o :
i | _Ak
X2 = g oW
Terminal 31 2 25mm’  br A2
Terminal 30 (1) 4 25mm’ rt A/ Ve M
7 —
Terminal 30(2) 3 2,5mm'’ rtiws 13 b 9 g MY
BA® BAr o 075mm? bl [ s ] ﬁl P Ld
3 UPFA 075mm’ _or s — 7
: B S| o
St HS 1 075mm’  sw 9 N F , -
== — ) = —
[>| = hsal 1 i
X3 ) o .
Terminal 61(0+) " [1] 075mm’  rtiws 7 £
o
(]

KLineor CAN-H 2 0,75mm"

s
LlineorCANL © 075mm__ sw 3

e

C

<

<

i d

ngmr:\lmﬁ 52 three s sich) Diagnostic - ! 075mn’ _br = Ves I
[Eomae2 Operation mode 4 075mm*  or H ) .
f—]

Ecomode 2

FA FA+ 4 075mm? 1t . :@I
Ve Soolant
® il ; |
c, [c:]

BA+ ([7] 075mm’ bl D 2 I,—|
1 r;ﬁﬁ
BA TeSt 150°C  125°C ]
® ( ) - 076mm’ _br c e Oveheaing
Dl . ge
WaUss  [3—0z5mm 9 1
Diagnostic + 075mm’ "t 1 o
Diagnostic- | df 0 75mm’__br 12
L Control device Heater

Figur 19:Systemkoppling for varmeaggregat Thermo S, Bildtexter se sid 87.
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Figur 20:Systemkoppling for varmeaggregat Thermo S, med standardur, Bildtexter se sid 87.

86



Thermo S 160/230/300/350/400

Elektriska anslutningar

position Benamning A1 |[Till fordon (Power) M Forbranningsdmnesmagn
BA Driftvisning max 5W etventil
BM Forbranningsluftmotor A1¢ |KL. 31 (Massa) M Forbranningsdmnesmagnetventil +
DVW Insprutningsmunstycksférvarmning A1, |KL. 30 (,+) 25A M, Forbranningsdmnesmagnetventi -
F1 KFZ Plattsakring 25A enligt DIN 72581 Del 3 A1z |KL. 30 (,+*) 25A R Forbranningsreglering
F2 KFZ Plattsékring 25A enligt DIN 72581 Del 3 A1, |Cirkulationspump "+" R4 inte belagt
F3 KFZ Plattsdkring 5A enligt DIN 72581 Del 3 A1g |Cirkulationspump "-" Ry inte belagt
FA Flamvisning max 5W Alg |Signal UP+ (max. 3A) R3 inte belagt
HS Huvudstrémbrytare A2 |Till fordon (signal) R4 inte belagt
MV Magnetventil A2, |W-Buss T Temperatursensor
S1 Huvudbrytare - Varmeaggretag Pa/Av A2, |K-Line eller CAN-H Ty Overhettningsskydd +
S2 Kopplare Driftstyp - spardrift A23 |L-Line eller CAN-L To Overhettningsskydd -
S3 Kopplare - UP Pa/Av (utan varmefunktion) A2, |Diagnos "Mass" T3 Temperaturgivare +
UP Cirkulationspump A2 |2. Mandvervisare + Ty Temperaturgivare -
UPFA Cirkulationspumpfjarrstyrning A2g |Flamvisare + \'} Forvarmning
ZFG Tandgnistgivare A2; |KL. 61 (D+) Vi Insprutningsmunstyckesfor
varmning +
Bildtext A2g |UPFA V, Insprutningsmunstyckesfor
varmning -
A2g |HS V3 Temperaturgivare +
Ledningstvarsnitt 2210 g_nvéndning \Z/4 Ig_mgera}ﬂ:rg.ivare -
iagnos + adndgnistgivare
<7.5m 7.5-15m A2112 Diagnos Massa Z4 Tandgnistgivare +
0,75 mm? 1,5 mm? A2,5 |1. Mandvervisare + Z, Styrningsutgang
2,5 mm? 4,0 mm? A244 |2. Mandvervisare - Z3 Tandgnistgivare -
Forbranningsluftmotor
B4 Forbranningsluftmotor +
B, Forbranningsluftmotor -

Stickproppsbeldaggning
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11 Forsta gangen den tas i drift

HANVISNING:

Sakerhetsanvisningarna i bruks- och underhallsanvisningen ska
beaktas!

Bruks- och underhallsanvisning ska absolut lasas innan
viarmeaggregatet tas i drift.

Efter det att virmeaggregatet monterats ska vattenkretsloppet saval
som bransleforsorjningssystemet luftas noggrant. Darvid maste
fordonstillverkarens foreskriver beaktas.

Under en testkdrning av varmeaggregatet maste samtliga vatten- och
bransleanslutningar kontrolleras sa att de ar tata och sitter fast
ordentligt. Skulle stérningar upptrada under driften av varmeaggregatet
ska en fels6kning genomforas.
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Underhall

12 Underhall
Periodiska servicearbeten ska utféras i enlighet med kapitel 7 och ap-
pendix A i verkstadshandboken.

Vid drift av varmaren i ralsfordon ska underhallsschemat / matprotokol-
let artikelnr: 90 087 22. anvandas.
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13 Storningar

Styrningsapparaten kanner igen foljande stérningar som visas via blinkkoder: *

Lopande nr. | Felbeskrivning Blinkkod
1 Styrningsanordningsfel (fel checksumma eller ingen EOL-programmering) 0
2 Ingen start under sakerhetstiden 1
3 Flamavbrott fran branndriften, omstart utan resultat 2
4 Underspanning 3
5 Overspanning -
6 Frammande ljus (flamvaktare "ljus" fore tandning) 4
7 Frammande ljus (flamvaktare "ljus" fére efterkdrning 2) 4
8 Flamvakt kortkoppling enligt KI.31 5
9 Flamvakt Avbrytande eller kortslutning enligt KI.30 5
10 Temperatursensor kylmedel kortslutning enligt KI. 31 6
11 Temperatursensor Kylmedel Avbrytande eller kortslutning enligt KI.30 6
12 Temperatursensor kylmedel / 6verhettningsskydd defekt 6
13 Temperatursensor dverhettningsskydd kortslutning enligt Kl. 31 6
14 Temperatursensor Overhettningsskydd Avbrytande eller kortslutning enligt KI.30 6
15 Magnetventil kortslutning enligt KI.31 7
16 Magnetventilt Avbrytande eller kortslutning enligt KI.30 7
17 Motor kortslutning enligt KI.31 8
18 Motor avbrytande eller sakring F1 defekt 8
19 Motor kortslutning enligt KI. 30 8
20 Cirkulationspump kortslutning enligt KI.31 9
21 Cirkulationspump avbrytande 9
22 Cirkulationspump kortslutning enligt KI.30 9
23 Overhettningsskyddet har I&sts ut 10
24 Gnistgivare kortslutning enligt K1.31 11

o
o
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Lopande nr.| Felbeskrivning Blinkkod
25 Gnistgivare Avbrytande eller kortslutning enligt KI.30 1"
26 Varmeaggregatlasning - lasning kravs (pa grund av upprepade storningar eller upprepade flamavbrott) 12
27 Sensor insprutningsmunstyckesférvarmning kortslutning enligt Kl. 31 13
28 Sensor insprutningsmunstyckesférvarmare Avbrytande eller kortslutning enligt KI.30 13
29 Varmepatron insprutningsférvarmning kortslutning enligt K. 31 13
30 Varmepatron férvarmning avbrytande 13
31 Varmepatron insprutningsmunstyckesforvarmning kortslutning enligt KI. 30 13
32 Minsta branntid mangfaldigt underskriden 14
33 Vridtalssignal annu inte i ordning. 15

* Om standardklocka finns visas vid stérning ett felmeddelande (blinkkod) pa digitalurets display (se Drift- och underhallsanvisningar).
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14 Tekniska data

De tekniska uppgifterna bredvid anger savida inga gréansvarden angetts
med de normala toleransern pa + 10% foér varmeaggregat vid en
omgivningstemperatur pa + 20°C och vid nominell spanning.

HANVISNING:
Cirkulationspumparna tillordning till virmeaggregaten maste ske i
enlighet med motstanden pa vattensidan.

14.1. Brénsle
Endast det bransle som anges pa varmeaggregatets markskylt far
anvandas.

— Dieselbransle enligt DIN EN 590 och DIN 51628: Normens
insatsgranser galler d.v.s. vinterdiesel upp till - 20°C, Arktikdiesel
upp till - 40°C

— Brannolja EL enligt DIN 51603 (6ver 0°C)

— Ekologisk diesel enligt DIN EN 14214: 0 .. - 5 °C utan
féruppvamningssystem, -10 .. - 15 °C med féruppvarmning och uppvarmt
branslefilter (insatsgranserna ar beroende av branslets kvalitet)

— Diesel-vatten-emulsioner: 0 .. - 5 °C utan féruppvamningssystem,
-10 .. - 15 °C med insprutningsmunstyckesféruppvarmning och
uppvarmt branslefilter (insatsgranserna ar beroende av bréanslets
kvalitet / vatteninnehallet)

— 100% petroleum: - 10°C med
insprutningsmunstyckesféruppvarmning och uppvarmt branslefilter

— Blandad med 70 volympocentigt dieselbransle (vinterdiesel9 enligt
DIN EN 590 och 30 volymprocentig ekologisk diesel enligt DIN EN
14214: -5 .. - 10 °C med féruppvarmning, - 15°C med
féruppvarmning och uppvarmt branslefilter (insatsgréanserna ar
beroende av branslets kvalitet)

— Blandad med 75 volympocentigt dieselbransle (vinterdiesel) enligt
DIN EN 590 och 25 volymprocentig vaxtolja (rapsolja): 0 .. - 5 ° C utan
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foruppvamningssystem, - 5 .. - 10 °C med féruppvarmning och uppvarmt
branslefilter (insatsgranserna ar beroende av branslets kvalitet)

— Blandad med 75 volympocentigt dieselbransle (vinterdiesel) enligt
DIN EN 590 och 25 volymprocentig etanol: 0 .. - 5 °C utan
féruppvamningssystem, -5 .. - 10 °C med féruppvarmning och
uppvarmt branslefilter

VARNING:

De ovan angivna tempersturomradena d.v.s. de minsta tillatna
temperaturerna avgors mycket starkt av kvaliteten pa det aktuella
branslet

Vid temperaturer under 0°C ska ett vanligt vinterdieselbransle anvandas.

Anvandande av flytérbattrare resp. tillsatser ar tillatet. Ett negativt
inflytande ar inte kant.

VARNING:

Vid anvandande av bréanslen ska de aktuella insatsgrianserna
beaktas och i forekommande fall atgarder
(insprutningsmunstyckesforuppvarmning, elektriskt uppvarmt
filter). Se anvisningarna i verkstadshandboken for detta.

Vid bransleuttag fran fordonstanken galler fordonstillverkarens
blandningsforeskrifter.
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Tekniska data

Varmeaggregat Thermo S 160 | Thermo S 230 | Thermo S 300 | Thermo S 350 | Thermo S 400
ECE-typgodkannande E1122R 00 0208 0226 0227 0228 0225
Monteringstyp Hogtrycksspridare

x . ) . o kw 16 23 30 35 40
Varmestrom (vid omgivningstempertur 20°C) (kcal/h) (13 800) (20 000) (26 000) (30 000) (34 000)
Bransle Diesl / Uppvarmningsolja EL
Bransleférbrukning kg/h 1,6 | 25 | 3,0 3,6 | 41
Markspanning V= 24
Driftspanningsomrade V= 20...30
Elektrisk effektférbrukning vid 24V * W 50 \ 65 | 90 | 120 \ 180
Max. tillat. forbranningsluft-insugningstemperatur °C + 85
Tilldt. omgivningstemperatur vid drift °C -40...+ 100
Tillat. lagertemperatur °C -40...+ 110
Tillat. driftstryck bar max. 2,0
Varmedverforarens fyllnadsmangd | 1,8
Minsta vatten omsats t..Ih 1400+200 | 1900+200 [ 2400+200 | 2700+200 | 3200 200
Kretsloppets minsta mangd | 10,0
CO, i avgas vid markspanning Vol % 95+1,5
Matning varmeaggregat (toleras + 3 mm) mm Langd 600 / bredd 247 / hojd 220
Vikt kg. 18,4 | 18,8

* utan cirkulationspump

Max. kontinuerlig strém i cirkulationspumpen 10 A, max. toppstrém under 0,5 s = 90 A - for stérsta mojliga effektivitet och tillforlitighet rekommenderar vi att Spheros-
pumpar anvands! For att reducera startstrommarna, kan cirkulationspumpen under en kort stund taktas av styranordningen vid starten.

Kontrollera kompatibilitet vid anvandning av pumpar fran andra tillverkare!

Cirkulationspump U 4814 U 4854 U 4855 U4856

Aquavent 5000 Aquavent 5000S Aquavent 6000C Aquavent 6000SC
Volymstrém I/h 5000 (mot 0,2 bar) 5000 (mot 0,2 bar) 6000 (mot 0,4 bar) 6000 (mot 0,4 bar)
Markspanning = 12 eller 24 24 24 24
Driftspanningsomrade = 10...14/20...28 20...28 20...28 20...28
Markspanningsupptagning w 104 104 210 210
Dimensioner se figur 7 se figur 10 se figur 13 se figur 16
Vikt kg. 2,1 2,2 2,4 2,5
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15  Miljé
Atervinning av virmeapparatens byggdelar

Fackmassigt bortskaffande av varmeapparatens byggdelar enligt
materialgrupperna kasserade apparater, skadade eller defekta
byggdelar och férpackningsmaterial kan genomféras utan problem.
Atervinningsstationen bortskaffar sedan material som stal, fargad
metall, plast och elektroniskt avfall (som motorer, styranordningar,
kabelnat och sensorer) pa ett fackmassigt satt som ar skonsamt fér
miljén.

| verkstadshandboken star noggrant beskrivet hur man ska ga tillvaga
nar man bygger isar vdrmeapparaten. For forpackningen géller samma
regler for atervinning som for kartong och papper. Férpackningen bor
sparas under en tid om apparaten behdver skickas tillbaka.
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